Hespéride

Tonnelle de‘jardin

CERTELI
4x4 m

) . . (101 9
Poids Longueur Largeur BTAE

Référence: | MATIERE | FINITION | COULEUR

Hauteur Hauteur Tubes
5 y {
totale I’I(’( S

Structure Acier Traité époxy Graphite
o 250g/m? ;
Toile Polyester Polyuréthane (PU) Ardoise




IMPORTANT INFORMATIONS A CON-
SERVER, A LIRE ATTENTIVEMENT.
IMPORTANT RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE, READ CAREFULLY.
IMPORTANTE INFORMACAQO A CON-
SERVAR, LER ATENTAMENTE. IMPOR-
TANTE GUARDAR ESTA INFORMACION
PARA FUTURAS REFERENCIAS, LEER
ATENTAMENTE. WICHTIGE INFORMA-
TIONEN, AUFMERKSAM. DURCHLESEN
UND AUFBEWAHREN. INFORMAZIONI
IMPORTANTI, CONSERVARE PER FUTURA
CONSULTAZIONE, LEGGERE CON ATTEN-
ZIONE. BELANGRIJKE INFORMATIE,
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK,
/ORGVULDIG LEZEN. BAXXHAA
MHOOPMALINA, COXPAHATE AJ14
NCIOJIb30OBAHUA B JAJIBHEULLIEM,
BHUMATEJIbHO MPOYECTb

‘« CERTELI Garden Gazebo 4x4m Cenador CERTELI 4x4m

e Steel frame with powder COﬁUﬂ% Estructura de acero epoxi
Polyester cover 250g/m? with PU coating Techo de poliéster 250g/m2 con revestimiento PU
Feet tubes : @57mm Tubos de pies : @57mm

Gartenlaube CERTELI 4x4m Pavilhdo CERTELI 4x4m
Epoxy Stahl Gestell . . € Estrutura de aco epoxi
Dach aus Polyester 250g/m2 mit PU Beschichtung

Telhado de poliéster 250g/m? com revestimento PU
Fiissens rohren : @57mm

Tubos de pes : @57mm
Pergolato per giardino CERTELI 4x4m Tuinprieel CERTELI 4x4m
€ Struttura in acciaio trattato epossidicamente e’ Structuur uit staal met e})oxy behandeld
Tessuto in poli 250g/m2 con r i inPU Doek uit polyester 250g,
Tubolari pledl B57mm Voetstangen: @57mm

11' Caposas 6eceaka CERTELI 4x4m
C

'm2 met PU-bekleding

CranbHoit Kapkac ¢ SHOKCMﬂHb\M MOKpbITUEM
MonoTHo u3 nonuactepa 250g/m? ¢ NOKpbITHEM 13 MY
Tpy6b! onopb! : @57MM

Avertissement : Ne pas laisser les enfants manipuler seuls. / Do not let children manipulate alone. Lassen Sie es Kinder nicht selbst
handhaben. Nao permita que criancas manuseiem sozinhas. No dejar a los nifios que lo manipulen solos. Non lasciare, che i bambini lo usino
da soli. Laat kinderen het product niet alleen hanteren. He no3sonsiite aeTsM camocTosTenbHo ynpasnstb uM. A monter soi-méme,
notice jointe. / Self-assembly, instructions sheet inside. / Para montar pessoalmente, nota junta. /A ensemblar uno mismo, instrucciones
adjuntas. / Selbst zusammen bauen, Bedeinungsanleitung begeifugt. / Per montare, foglietto di istruzioni all'interno. / Zelf te monteren,
instructieblad meegeleverd. / Co6upaTb CaMOCTOSTENbHO, MHCTPYKLMS MpUAaraeTcs.

Précautions d'emploi : Utiliser sur une surface plane - manipuler avec précaution. Pendant I'hiver, il est recommandé de couvrir
ou de stocker vos mobiliers dans un endroit sec a I'abri du froid et des intempéries. De plus, il est conseillé de resserrer les vis
régulierement. Warning : use on a flat ground - use with precaution. During winter, it is recommended to cover or to store your furniture in a
dry place protected from bad weather. Moreover, screws must be screwed back again regularly. Warnungen : auf eine flache Fléche verwenden
- bitte mit aufsichtig verwenden. Wir empfehlen das Produkt im Winter unterzustellen oder abzudecken, damit es im urspriinglichen Zustand
erhalten wird. Schrauben sollten regelméssig nachgezogen werden. Precaugdes : utilisar sobre uma superficie plana - manipular com
precaugdo. Durante o inverno, é recomendado cobrir ou armazenar os vossos méveis num lugar seco ao abrigo do frio e das intempéries. De
mais,  aconselhado apertar os parafusos regularmente. Precauciones : utilizar sobre una superficie plana - manipular con precaucion. Durante
el invierno, se recomienda cubrir o guardar sus muebles en un lugar seco cubierto del frio y de las inclemencias. Ademas, se aconseja ajustar
los tornillos regularmente. Avvertenza: utilizzare su una superficie piana - usare con attenzione. Durante I'inverno, si raccomanda di coprire o
conservare gli arredi in un ambiente asciutto protetto dalle intemperie. Inoltre, le viti devono essere svitate rego\armeme. Waarschuwing: op
een vlakke grond gebruiken - met de nodige voorzichtigheid gebruiken. Het is raadzaam om in de winter uw meubels af te dekken of in een
droge ruimte te bewaren, beschut tegen slecht weer. Bovendien moeten schroeven regelmatig opnieuw worden aangeschroefd. Brumanue:
MCMIONb30BaTb HA POBHOW MOBEPXHOCTM - MCMONL30BATb C OCTOPOXHOCTLIO. 3UMOA PEKOMEHAYETCS HaKpblBaTh 3TOT npeaMeT
06CTaHOBKM WM XpaHUTb €ro B CYXOM MECTe, 3aLMLIEHHOM OT MNIOXMX MOrOAHbIX ycrioBuid. KpoMe TOro, HEOGXOAMMO PerynsipHo
MOATAABATb BUHTBI.

Conseils d'entretien : Nettoyer a I'eau claire ou avec un chiffon imbibé d'eau. Essuyer avec un chiffon sec. Care instructions: Clean
with clear water or with wet cloth. Wipe with dry cloth. Reinigung : Wischen mit Wasser oder mit einem Straubtuch durchtrénkt mit Wasser.
Beeden mit einem trockenen Straubtuch. Manutencdo : Limpar com égua o com um pano impregrado de dgua. Terminar limpando com um
pano seco. Mantenimiento : Limpiar con agua o con un trapo empapado con agua. Limpiar con un trapo seco. Istruzioni per la cura: pulire con
acqua pulita o con un panno umido. Asciugare con un panno asciutto. Onderhoudstips: schoonmaken met helder water of met een natte doek.
Met een droge doek afvegen. PekomezaLmi no yxoay: MbiTb 41CTO BOAOIA 1 MATKOI TKaHbH0. BbITUPAT CyX0it TKaHbHO.

Produit a usage domestique / Product of domestic use / produto a uso doméstico / Producto de uso domestico / Fiir den Hausgebrauch /
Prodotto per uso domestico / Product voor huishoudelijk gebruik / M3penust ans somallHero ucnonb3osaHus.

Fabriqué en Chine / Made in China / Fabricado na China / Fabricado en China / Hergestellt in China / Prodotto in China / Gefabriceerd in China
/ Cenato B Kutae.

© Propriété de JJA - reproduction interdite. Photo non contractuelle / Colors and content may vary / Foto ndo contratual / Foto no
contractual / Foto nicht vertraglich / Foto non contrattuali / Niet-contractuele foto’s / @oTorpachum He SBASKIOTCS 4OrOBOPHbIMM.
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